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ЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ И ДРУГИ ПРАВНИ ИНСТРУМЕНТИ 

Относно: РЕШЕНИЕ НА СЪВЕТА относно позицията, която трябва да се заеме 
от името на Европейския съюз в рамките на Комитета за асоцииране в 
състав „Търговия“ и на Съвета за асоцииране, създадени със 
Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и 
Европейската общност за атомна енергия и техните държави членки, 
от една страна, и Украйна, от друга страна, във връзка с 
положителната оценка на изпълнението на етапи 1 и 2 съгласно 
приложение XXI-A към Споразумението за асоцииране, и свързания с 
това достъп до пазара 
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РЕШЕНИЕ (ЕС) 2023/… НА СЪВЕТА 

от … 

относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз  

в рамките на Комитета за асоцииране в състав „Търговия“  

и на Съвета за асоцииране, създадени със Споразумението за асоцииране  

между Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия  

и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна,  

във връзка с положителната оценка на изпълнението на етапи 1 и 2  

съгласно приложение XXI-A към Споразумението за асоцииране,  

и свързания с това достъп до пазара 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално 

член 207, параграф 4, първа алинея във връзка с член 218, параграф 9 от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 
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като има предвид, че: 

(1) Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за 

атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга 

страна1 (наричано по-долу „споразумението“), бе сключено от Съюза с Решение (ЕС) 

2017/1247 на Съвета2 и влезе в сила на 1 септември 2017 г. 

(2) Съгласно член 153, параграф 2 от споразумението сближаването на 

законодателството с достиженията на правото на Съюза в областта на обществените 

поръчки се извършва на последователни етапи съгласно графика в приложение XXI-

A към споразумението. Изпълнението на всеки етап се оценява от Комитета за 

асоцииране, създаден с член 464, параграф 1 от споразумението, който заседава в 

състав „Търговия“ съгласно член 465, параграф 4 от споразумението (наричан по-

долу „Комитетът за асоцииране в състав „Търговия“) и, след като Комитетът за 

асоцииране в състав „Търговия“ даде положително становище за него, е свързано с 

реципрочното гарантиране на достъп до пазара съгласно приложение XXI-A към 

споразумението. 

                                                 

1 ОВ L 161, 29.5.2014 г., стр. 3. 
2 Решение (ЕС) 2017/1247 на Съвета от 11 юли 2017 г. за сключването, от името на 

Европейския съюз, на Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и 

Европейската общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и 

Украйна, от друга страна, с изключение на разпоредбите, отнасящи се до третирането 

на граждани на трети държави, които са законно наети като работници на територията 

на другата страна (ОВ L 181, 12.7.2017 г., стр. 1). 
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(3) В съответствие с член 153, параграф 3 от споразумението Комитетът за асоцииране в 

състав „Търговия“ пристъпва към оценка на следващия етап едва след като мерките 

за изпълнение на предходния етап бъдат изпълнени и одобрени в съответствие с 

условията, предвидени в член 153, параграф 2. 

(4) В съответствие с член 475, параграф 5 от споразумението Съветът за асоцииране, 

създаден с член 461 от споразумението, се споразумява относно реципрочното по-

нататъшно отваряне на пазара след положителна оценка на Комитета за асоцииране 

в състав „Търговия“ във връзка с изпълнението на всеки етап съгласно 

приложение XXI-А към споразумението. 

(5) Комитетът за асоцииране в състав „Търговия“ трябва да приеме две решения в 

съответствие с член 11, параграф 2 от процедурния правилник на Комитета за 

асоцииране, приет с Решение № 1/2014 на Съвета за асоцииране ЕС-Украйна1, в 

които се дава положителна оценка на сближаването на украинското право с правото 

на Съюза при изпълнението съответно на етап 1 и етап 2 съгласно приложение XXI-

A към споразумението. 

                                                 

1 Решение № 1/2014 на Съвета за асоцииране ЕС—Украйна от 15 декември 2014 г. за 

приемане на неговия процедурен правилник и на процедурния правилник на Комитета 

за асоцииране и на подкомитетите (OВ L 157, 23.6.2015 г., стр. 99). 
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(6) След приемането на тези решения на Комитета за асоцииране в състав „Търговия“ 

Съветът за асоцииране трябва да приеме две решения в съответствие с член 11, 

параграф 2 от процедурния правилник на Съвета за асоцииране, приет с Решение 

№ 1/2014 на Съвета за асоцииране ЕС-Украйна, за предоставяне на по-нататъшен 

реципрочен достъп до пазара, свързан с изпълнението съответно на етап 1 и етап 2 

съгласно приложение XXI-А към споразумението. 

(7) С резултат на четирите решения, които предстои да бъдат приети, Съюзът и Украйна 

следва да предоставят реципрочен достъп до пазара на обществени поръчки за 

доставки от централни органи на изпълнителната власт, държавни, регионални и 

местни органи и публичноправни организации. 

(8) Целесъобразно е да се определи позицията, която трябва да се заеме от името на 

Съюза в рамките на Комитета за асоцииране в състав „Търговия“, както и в рамките 

на Съвета за асоцииране във връзка с положителната оценка на изпълнението на 

етапи 1 и 2 съгласно приложение XXI-A към споразумението и свързания с това 

достъп до пазара, тъй като решенията, чието приемане е предвидено, ще бъдат 

обвързващи за Съюза, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 
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Член 1 

Позицията, която трябва да се заеме от името на Съюза в рамките на Комитета за асоцииране 

в състав „Търговия“ във връзка с положителната оценка на изпълнението на етап 1 и етап 2 

съгласно приложение XXI-А към споразумението, се основава на съответните проекти на 

решения на Комитета за асоцииране в състав „Търговия“, съдържащи се в допълнения I и II 

към настоящото решение. 

Член 2 

Позицията, която трябва да се заеме от името на Съюза в рамките на Съвета за асоцииране 

във връзка с предоставянето на реципрочен по-нататъшен достъп до пазара, свързан с 

изпълнението на етап 1 и етап 2 съгласно приложение XXI-A към споразумението, се 

основава на съответните проекти на решения на Съвета за асоцииране, съдържащи се в 

допълнения III и IV към настоящото решение. 

Член 3 

След приемането им решенията на Комитета за асоцииране в състав „Търговия“, посочени в 

член 1, и решенията на Съвета за асоцииране, посочени в член 2, се публикуват в Официален 

вестник на Европейския съюз. 
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Член 4 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в … на 

 За Съвета 

 Председател 
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